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WE MAGNETISE THE WORLD

Kendrion (Eibiswald} GmbH
Dr, Withelm Binder Strale 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

IT-70026 ~ Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT -ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini, 4

PASSENGER CARS

Delivery Note

N ——

T
— l Order No Delnote No Del.Note date:
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA l 371447 10.01.2019
l
Customer No 135282
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 447030
Delivery Date 12.01.201%8
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 337811

Bo21363<

Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari) S@ g% 2_.

IT - ITALIEN 5SS\

Line No  Cust Part No Schedule No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 6472 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952801 090118-GET2-2

P151536-221938

Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.. 85059028
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material x
Pebliged Wiy SRR KOEHNE+FNAGEL sal
FagieAld Dess ALCETTAZIONE MERCE
20 20739 Quantita dichizrata: L 00
650AT KLT 4315 Getrag Quzntita effettiva:
1 10130 Tipo Imballaggio: [
650AT GETRAG Kunsistoiipaletie Quantita Imbalki:
1 20741 Conformijalle schede diimballoy {1
650AT Getrag Neu Palettendeckel Data coditrolip.
20 20740 s IS \ Ol c\
650AT Tray Getrag NEU
Kendrion (Eihiswald) GmbH I
Passenger Cars
- www.kendfion.cam Geschafisfhrer Deulsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269

Ostereich

info-elbiswald@kendrion.com  Dipl-Ing, Marin Kollmann
Fax: +43 3466 42722
Tel: +433486 42322-0

BIC; DEUTDEGFGS4
IBAN: DE61 E947 0029 0030 4188 0D

UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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?_\ PASSENGER CARS
KENDRION . ¥
\) Delivery Note "
WE MAGNETISE THE WORLD
Order No Delnote No Del.Note date:
371447 10.01.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald] GmbH
Passenger Cars
www.kendrion.com Gaoschéftsfohrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Diph«Ing. Martin Kallmann BIC: DEUTDEEF&94 UID-Nr, DE 147 825 129
Ostesreich Fax +43 3465 42722 {BAN:DES1 6947 D039 0030 4185 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 42322-0 FN 59972 W
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Dle mit fett gedruckten Linlen elngerahmien Rubriken missen vom Frachtfihrer ausgefilit werden.

19+21+22. Les paries encadrees db lignas grases douvent aire rempiles par la transportaur,
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Auszufiilen unter der Veraniwortung des Absentens

A rempller la responsabinté e I'expeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- {20150306) 75100118

Exemplar fir Feachtfiihrer Exemplaire du transporteur

1 Absender {igge, Anschritt, Land)
Expéditeta, n, adresse, pays)

- ‘Kendrion

8552 Eibiswald 269
Austria

(Eibiswald) GmbH
+Dr. Wilhelm Binder Stralke 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL

Diesa Belardarung uniorllegt trolz elnsr
gegentalligen Abmachung den Bestm-
mungen des Uberelnkammans Gher
den Befdrdsrungsverrag im intornat.
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tfon relative au conirat de transport
international de marehandlse par

port est soumis, nonot
@ wme clause contraire, a Ta Conver-

StraBangitervarkehr {CMA) routa (CMR)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de dovane | d'entrée ! Entrata de sortie / Usclta
LHicio doganale |

2 Empfanger {(Name, Anschrift, Land)
Desﬁnatalre (nom, adresse, pays)
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16  Frachtfihrer (Name, Anschrit, Land)
Transportatr (nom, adresss, pays)

Afooo2fp

AT-§55 2 6@560{@@

3 Aualfererungsorl fies Guws Eand 17 Nachfolgender FrachtfGhrer {(Nama, Anschriit, Land}
Liau prévu pour la livlsan e la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs (nom, acresse, pays)

4 Ortund Tag der Ubernahima des Gules Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrers
Lieu et data da la prise on chare da fa marchandise Pays Réserves et observations du transparteur

Behbrdliches Xennzelchen Land Héchste zulassige Nutzlast
5 gg‘gfgg}&%‘:":}‘g;‘;s"w tuméro dimmatriculaiion Pays | Chamgeutia i
E des Kfz. des Kfz,
. /{ du véhicula du véhicula
t Z‘ /\/O Zﬂ /2 { / C /{ 4? des Anhéngers das Anhéngers
. . da la remorque de la remorque
6 Kennzelchenund Nummear 7 AnzahldarPacksticke 8 Art der Verpackung 9 Bezalchnung dss Gules 10 statistimummer 11 Sruttogewichtinkg {12 Umfanglnm?
Marques et numéros Nombra des colis Mode d* embalage Nature de la marchandise No statistique FPolds brut, kg Cubagainm?
-
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ABS: ANK “ABF.
EMPF: ANK ABF.
Ag X
LADEMITTEL ) PR e ih’ﬁ‘m'i‘ig‘ﬂ’ﬁ' | e
bei ABSENDER chez Expéditeur bei EMPFANGER chez Destinatale Nom d" emballaga
al Mittenta al Destinatario voit o 8
Europal. abgegeben: Stk] Europal. abgegeben: Sk,
Temperatur Obernahme ..
Temperatur Ubergabe .....
Container In FuB Wachselaufbauten in m Anzaht
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onlainer {In plad) - o ssona inlarcamblabile Numero
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Datum: Daturn: Nt —alL =T [ R N
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del Mittente dal Destinatario &l Cldamlm‘ G Oﬂﬂs Modugno {BA}
19 Besondera Verelnb:  B. Beldrderungepapyy No)
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13 Anweisungen dos Absendsrs Roductions
Instructions de I'expéditeur & me
Istruzionl gel mittents Solde
Zuschlage
Supplements
Nebangeblhren +
Frals accassolres.
Gasamisumme
Total
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Signature et timbre dapl 'expéditeur Signature ot timbre dspl 'gxpéditeur A L\_. ._Slgnalu?e l:u'e:ckap.l“«:i1 Wﬁtlt

Dieses CMR/ARU/Osterreich Formular 1976 {iir den intermationalen StraBengiiterverkshr entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaten, dle der IRU angehoren, also auch {iir

Ostemaich, soweit es sich um grenziiberschreltenden Giterveriehr handslt, Kitzler Varlag, Uraniastraie 4, A-1010 Wien, Tel, {01) 743 53 34, Fax {01) 71353 34 85, Kitzlervark
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